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1. Ba el presente informe ae describen las actividades de la Fuerza de Ebergencia 
ee las Nucionea Unidas (FERU) durante el por!íado comprendido entre el 13 de abril 
y el 15 de ;xlio de 1975. El pro$sito de este informe es proporcionar al Consejo 
de Seguridad una descripción completa de las actividades de la FENU en cumplimienti 
del mandato establecido por el Coneo,j o en sus resoluciones 340 (1973 ) y 341 (19?‘3 ) , 
de 25 y 27 de octubre de 1973 p prorrogado en sus resoluciones 346 (X974), de 
8 de abril de 1974, 362 (1974j, de 23 de octubre de 1974, y 3% (1975), de 
i7 de abril de 7L.T5, 

2. Desde mi Ciltimo informe (s/IJ.~~o, de 12 de abril de 1975) la situacien en 18 
zona de operaciones de la FENU ha permanecido estable y la F’uerza ha seguido 
desempeflando eficientemente las tareas que le eran asignadas. 

1. COMPOSICION Y DESPEXEXXJE DE IA FUFRZA 

A. Conlposición y mando 

3. Al 15 de Julio de 1975, los efectivos de le, Fuerza eran los siguientes: 

CUkiå 
Finlandia 
Ghana 
Indonesia 
Polonia 
Senegal 
Suecia 

$4’ 
459 
448 
789 
430 
4’,?3 - 

3 914 

En el cuadro que antecede no se incluyen las cifras correspondientes a loe compo- 
nentes logísticos canadiense y polaco destinados a la Fuerza de laa Naciones Unidas 
de Observacibn de la Separación (FNUCS). Tampa-co se incluyen diez oficieles, en 
-réstsmo del Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tre&~a en 
Palentina (ONUVT), que desempefian diversos ccrrgos de oficiales de enlace y de 
estado mayor en la FENU. 

4. El Tenicntc General lksio Siilasvuo ha seguido siendo el Comandante de la FEMJ. 

R, Desd%egue 

5. Durante el p&oGo q;~? se exsxk2, el despliegue de la F’uerza se ha mantenido 
sin cambios, salvo po+e9ns exc2pcioncs. Al 19 dc Julio de 1975, dicho despliegue 
(vkje cl mttpe edjunto) e:a el si@.wri:c: 
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b) Batallón indonesio : Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de mando 
adelãntado y 13 prestos avanzados en la zona de separacibn de fuerzas, en un sector 
que se extiende desde el lLPite meridional del sector sueco hasta una l$nea situada 
al este del extremo septentrional del Gran Lago Amargo. 

cl Batallón ghanés : Campamento de base en Fayid-Fanara. Ocupa un puesto 
de m&do adelantado y 13 puestos avanzados en la zona de separación de fuerzas, 
en un sector que se extiende desde el ltiite meridional del sector indonesio hasta 
una linea situada al este del extremo meridional del Gran Lago Amargo. 

. ) l3..tallin senegaPéf3 : Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de 
mar.iõ adelantado y 12 puestos avanzados en la zona de separación de fuerzas, en un 
sector que se extiende desde el lhite meridional del sector ghanés hasta una lfnea 
situada al nordeste de Suez. 

4 Batallón finlandés : Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de mando 
adeia’lntado y 21 puestos avanzados en la zona de separación de fuerzas, en un sector 
que se extiende desde el ltiite meridional del sector senegalés haeta el Golfo de 
Suez, al sudeste de la ciudad de Suez, 

f) Contingente canadiense : El contingente canadiense está ubicado en el 
campõ de aviación de Ismailia (El Gala Comp). Proporciona a la Fuerza apoyo 
1og”lstico y de cwunicaciones y tiene destacamentos de apoyo dispersos en toda la 
zona de operaciones de la FENU, 

8) Contingente polaco : El contingente polaco comparte El Gala Camp con el 
contingente canadiense. Proporciona a la Fuerza apoyo de ingenierfa y transporte 
y mantiene un hosp$tal de campo para la Fuerza, situada en Ismailia. 

h) Cxrtel Cxzrel ce la FEW: El cuartel general de la Fuerza está: insta- 
lado-en edificio8 en Ism3ilis. Se mantiene una of kina de la FENU en Rabah bajo 
el mando del comandante del batallón sueco. Además, se mantienen oficinas de 
enlace en El Cairo y Jerusalén. 

i) Eleme!l4os diver sos : Hay otros elementos de la FEhW situados como sigue: 

i> Destacamentos de control de movimientos en Alejandría, El Cairo, Te1 Aviv, 
Beirut y Ikxnasco, 

ii) Un depósito de racionas en E Cairo, con un dcstc.camen’to en Suez. 

iii 

iv 

. 

Un destacazxnto polaco de tranrpo?te en Suez. 

-) Unn, u.n$.dad de trenqxx-te aéreo sitxads cn el campo de aterrizaje de 
Imniliz. Ciop3ne de ci06 avioc?s PA'f3,:.9. Qlemás, el avión Foi;?;cr P-27 
puesto a disposición del (OIWT) por cl. Gobierno de Suiza se facilita a 
la FEW cuacdo lo necesita. 

/ . . . 
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c. Rot ac ión 

6. Durante el período que se exsn~ina & tenido lugar la siguiente rotacibn del 
personal de los contingentes: 

5) Contingente cancrdiense: IA rotación del per renal se cumple en grupos 
xqueflos eb intervalos aem8nales. Durante el período 452 hunbres “han sido objeto 
de rotación. 

> d) Contingente finland6s: La rotación del personal se cumple en grupos 
wquefios 8 intervalos regulares, Durente el período 255 hombres han sido objeto 
de rotación. 

c) Contingente ghsn&: Es3 agosto de 1975 se haz-6 la rotaci& del contingente 
CCXkIpletO, que ha servido en 1-13 PEhV desde febrero de 1975. 

d) Contingente indonesio : En julio de 1375 se hizo lu rSnciÓn deã contin- 
gen6 completo, que había servido en la FENU desde septiembre de 1974. 

2) Cont in&ente polaco : Elntre el X5 de nayo y el 30 de junio de 1975 R@ hizo 
la rotaci6n del contimente completo) que habla servido en la FENU desde diciembre 
de 1974. 

fJ Contingente senegalés : En agosto de 1975 se bar8 1~. rotacibn del contin- 
Gente completo, que ha servido en la PENU desde febrero de 1975. 

8) Contingente sueco : En junio de 1975 se hizo la rotación del. contingente 
COIQleto, que había servido en la FhWí desde diciembre de 1974. 

/ *.. 
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11. ALOJAEXUW!OS Y APOYO LOGfSTICO 

‘7. & los capsmentoe de base se si&ue progresando baatmte Gracias u le adqui- 
aici6n de mobiliario y equipo. Ade&&, se ha elaborado un plan para ucsxplaaar 
laa insatisfactorias instalaciones de cocina cubicrtae con toldos por estructuras 
prefabricadaa completas y con pisos de horxuigbn. Se eot$n mejorando continuamente 
100 puestos avanzados en la zona do separaciGu de r’uorzas N se encuentra, bien 
avenz8do uu prograr~c para construir ref~&o protectores. 

B. AJ2?JoIlo_st 2co 

8. El problema de la escasez do repuestos pura equipo y vebiculoe ha diopiinufdo 
considerablemente desde mi. Último informe. En ~J&l”tc ello ee debe al despacho 
aduanerw de grendee part;idas pendientes en diversos puertos de entrada o al hecho 
de que el material encargado hwta hace un aFlo cotfi llegando ahora a la zona. 
El prolongado per<odo que transcurre entre el pedido de WI art;kil.o v su llegada 
contints cawanti d..ficultades, La fhlts de nortrslizcnzibn en eJ. *imn autcunbvil 
condituiye twnbibn un problema, pero actualmente estG en uw+cha un provecto para 
fiu~w esa dificultad. 

9. La reapertura del Canal de Suez hn hecho necesario organizar de otra mt?rhL 
el sistema de transporte de suministroe a trav6s del Canal, desde 3os cainpamentoe 
de baue hada las tropae en el Sin&. Coni en que, con la cooperacibn de las 
autoridades egipcir:o, se sigan adoptando mdidas adecuadas que permitan a la FEMJ 
mantener eate eervicio esencif3.l. 

fI1. ACTIVïDAlXS DE U4 FuEmA 

A. Fu~~ion~~~di,roct~ees CC--- 

10. Las funciones Y directrices de la Fuerza, así cotw ?.w toreeJ3 espaclfficas 
que le han sido asignaidea b definidas en mi informe del 52 de octubre de 19‘74 
(S/llP,36, pãrraPos 23 y 2!4), continhn sin wmbio. 

/ ..* 
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integrada y eficiente", que sus contingentes deben prestar servicios en un plano 
de igualdad bajo el mando del Comandante de la Fuerza y que no se puede hacer 
ningwla tistinción entre los diversos contingentes en cuanto 8 su coudición res- 
pecto de las Naciones Unidas. Seguiré ocupándome de este asunto. 

C, Asuntos dr personal .-- 

l-3. L8 disciplina, la compretrsibn yr el comportamiento en gmeral de todoa los 
miembros de la F’I’JW han sido ejw@xres, lo cual hace honor a los soldados v 8 
sus comclildantes , asï' como a ios pa'ses que ~.po:%an cohingentes. 

14. Duxnte el período que se exam\na, cuatro miembros de la F'ENrJ murieron 8 
consecuencia de accidentes. Dos integrcqtes del contingente polracc murieron en 
un accidente de vehículo el 19 de mavo de 1.9’(5. Un integrante del co:~tiiìúeata 
ghan& mUriÓ 8 consecuencia de queiU8dUS el 7 de junio. h ini;e&rUh@ del COn- 
tingente canadiense murib a consecuencia de una ca!ída el 14 de Junio. 

D. Observencia de 18 cesacio'n del fuego v2&icuc<-% del -e--w-- -e-w 
&uerdo de separwión de fuerzas 

15. La F'E!W sigue ayudando en IU observancia de la cesación del fuego X los 

acuerdos de rieparacibn de fuerzas, Fiscaliza la entr8da 8 Xa zona de separación 
de r%r?Is mediante una red de puestos a -8 observación dotados de centinelas Y 
mediante patrullas inóviles, manteniendo separadas a la fuerzas de ambas partes. 
Efectba, adem6.s, con la asistencia de observadores militares del ONUVT, inspec- 
ciones setamales de la zona suJetas a limitación de fuerzas e hepecciones biee- 
manales de las zonas de 30 kilbmetros. FJ. Comandante de la Fuerza ha continuado 
prestando su asistencia y buenos oficios en los casos en que una de las partes 
pbXk?8 cuestioûes relativas 8 la observancia de l%3 1imitaCiOneS convenidas soh- 
mnamentoa y fuerzas, 

16. Durante el perfodo que se ex9mina no hubo violaciones significativas de los 
acuerdos, Ationei: :f personal a pie y en vehículos, de wbas partes, efectuaron 
penetraciones limi-Ladas e:n la zona de separación de fuerzas. Es maYorfa de esas 
penetraciones fueron rectificadas inmedi~Uamente. Han ocurrido varios casos de 
dispuros sin trascendencia en la zoRa de los puestos avanzados v patrullaa de la 
FM’. No se produjeron bajas o daños como consecuencia de esos incidentes. 

3. NesociacioZes YV acuerdos 

17‘ El Comandante de la Fuerza y sus Estado Mayor han continuado descmpcfiando 
su activo papel, dentro del contexto del mandato de la F'ENU, en reuniones v nego- 

. . cxaclone5, así como en la aplicaciifn de los mxerdos alcanzados por las partes en 
asuntos relsti.vos Q la ccsacibn del fuego, la ::cparaciCín dc fuerzas Y la3 cucstioner, 
hwxanit ari as. 

;:;-...-... 
--... 

,,. .._ __. I__ - --..- ,; ~/ -ir--‘---...------ ------.-. ...- -- _/ 
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IV. ACTIVIDADES RUMARITA!WS Y COOPERACION CON EL COMITE 
INTERNACIONAL Dfi LA CRUZ ROJA (CICR) 

13. La FENU se ha mantenido en firme contacto con los representantes del CICR Y 
‘1% prestado su asistencia R los progrmzs de reunión de Pwnili~.s s de intercanlbio 
.ie estudiantes, que contintían funcionando do modo satisfactorio. Durante el periodo 
que se exdne 519 peusones cruzaron de IQipto a territorio ocupado por Israel, 
Y 665 ~XI+SO~EU pasaron de territorio ocupado por Israel a Egipto. Se dispuso la 
entwga de tres cadkeres. La transferencia do nrGculos cono 26.000 kilowsjnos 
cte textos escolares se efectu6 LrxbiQn baJo los auspicios de la 1TXU. 

19. Aunque las operaciones de b&queda de los restos de soldados muexos durante 
las hostilidades de octubre de 19’12, en la zona del Canal de Suez conclweron 
el l? de Ju1i.o de 19714, todatia se descubren ocesionalmcnte ca&Wre-7 en la zona 
de operaciones de la FEW. Durante el periodo que se examina se encontraron V 
entregaron a las partes los restos ,le dos soldados. 

v. ASPECTOd FINANCIEROS 

20. Se recordara que en su resoluciBn 3271 B (XXTX), la Asamblea C-eneral autorizb 
al Secretario Ceneral a contraer obligaciones por valor de no mi& de 6.666.667 dóla- 
res por mes respecto de la FENU v la FRUOS durante el parï’odo comprendido entre 
el 25 de abril Y cl 3. de octubre de 1975, en caso de que el Consejo de Seguridad 
decidiera prorro&ar el mandato de la Fuerza m3s allá del. 24 de abri.1 de 1975. ti 
su la2la. BeSi&, celebrada el 17 de abril de 1975, el ConSeJo, por su resOlU- 
ción 368 (3975), decidib renovar el mandato de la F’ERU hasta el 24 de julio de 1975. 

21. &sta el momeiito ha sido posible mante:ler el volumen de los obligaciones v 10s 

gastos de la fuerza dentro del nivel de las asignaciones autorizadas por la Aspables 
Cenersl. En consecuencia, el Secretario General cree que si el Consejo decide 
prorrogar el mandato de la Fuerza mi& al.16 del 24 de Julio de 1975, Il.03 $WJtOS PfWe 
el periodo de pr¿kro&a previsto permanecer& dentro del nivel de la autorización 
de contraer obligaciones hechas por la Asamblea Genersl en su resoluciGn 3211 B 
(xX1X), supcmiendo que continfíen lao actuales obligeciozs .y condiciones en cuanto r.1 
funcionamiento de lrt FRI‘IU. En vistn de que esta nutoriznclbn de la AstunFlet~ General 
se extiende hasta el 31 de octubre de 1.975 fkicamenta, la Assmbkea Cenerd. tendrã 
que turnar las disposiciones finencierna apropiadas en su trig&ixo perfodo de sesio- 
REs Col1 respecto 8 pcr%odos posteriores al 31 Cc ocI;ubí-2 dc 1975, si la FEKU con1;1n64, 
xíí3 allá de esa fecha. 
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VI, CUWLIMIENTO DE LA FQZSOLUCION 338 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 

22. Al decidir por resoluci6n 368 (1975) renovar el mandato de la FENU por UII 
período de tres meacu, o sea hasta 01 24 de Julio de 1.975, el Consedo de Seguridad 
pidió también a 1~ pe:teo interesadas que aplicesen inmediatwente BU recolu- 
ción 338 (1973) y me pidi que le preeentarag al concluir ese periodo, ua informe 
sobre la evoluci6n de la situaci&n y 1~ medidarr adoptadas pera dar cumplimiento 
a esa resolución. 

En mi titimo informe aobre la FERROS (S/l1694) indiqu6 que se hablen hecho 
%‘uerzoz a varios niveles para fomentar el cumplimiento de la reooluci6n 330 (1973) 
y que yo no habla desperdiciado nin&ilna oportunidad., en mie contacto6 con las patie3 
y con otros gobiernos, para tratar de contribuir a este proceso. 

24. Eatoti esfuerzos han continuado desde entonces. En especial, se han celebrado 
recientemente reuniones de alto nivel entre la9 pertes interesadas, incluso 10s 
copresidentes do la Conferencia de Paz de Ginelwa sobre e3. Oriente Medio. No 
estoy en condiciones, en este momento, de informar &L Consejo de Seguridad sobre 
los resultados üe estos esfuerzos. 

VII. OBSERVACIONES 

25. Durante el pedodo que se examina, 1~. situ&ón en la zona de operaciones de 
la FENU ha permanecido tranquil.a. Embcs partes han continuado cumpliendo el 
Acuerdo egipcio-israelí sobre separación de fuerzas de 18 de enero de 1974 Y 
prestando su coopcraci6n e la FENU en el cumplimiento de sus tareas. Se ha mZIM- 
tenido la ccsacibn del fuego y no se han producido violaciones dc importancia* 

26. En espera de la celebraci6n de un arreglo genercLL, la situaci6n en el Oriente 
Medio en su conjunto continbe siendo fundamentalmente inestable. Las posibilidados 
de mantener la presente tranquilidad depende& de que ae siga progresando en la 
bfisqueda de un arreglo justo y duradero del problema del Oriente Medio, de acuerdo 
con lo dispuesto por el Consejo de Segurtdad. 

27. Considero que la continuaci0n de la presencia de la FENU es j.ndispensable, no 
sólo para mstntener la tranquilidad en el -;ector egipcio-israel5, si,10 taHlbi&n para 
clWm un clima que condlazca a nuevos esf'wrzos por lograr una paz justa y duradera 
en cl. Oriente Medio y a rl,yudar en tal.es nll vos esfuerzos, de ser necesario. El 
GobiLrulo de Fgj~pto me ha informado de que, ;:i bien Egipto "no da su ConS’sdkKiento 
para que se renueve otra vez el mandato de 10. FE~~‘Ju, no se opone R que :ba Fuerza 
seo. empleada adccundamet~ke", La opinión de E&~to se expone ikztn.1 lodnni&x en w:e, 
carta de fecha 111 de julio de 1975 del Primer MiniaLr0 Adjunto y bkhi5trO de 
Heluciones Exteriores dn la ~:16pfihl~icn. Awhe de Egipfio, Sr, Ismael F,shn7y. Recibl 
eeta earta el 15 de juy.io, y se lcr ha dititribuido como documento S/ll’757. El 
Gobiep1;o de Igyc,-:L my ha, inf01’111ar?0 ik QU3 estA a í'cwor dc una nueva pr0rroGa del 
l?lQlldfxtO de 1 :r F'H;U por seío meses. 
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28. At f2na~fzs.r este informe, deseo dejar ccmtencis de mi agradecimiento a lorr 
gobierno8 que hau contribuido coa tropa para la FENU. Deseo también aprovechar 
eota oportunidad para wndir hoìuewje al Comandante de la lQzer!i~, Teniente General 
Eoeio Siilawuo, 0 aw oficiales y tropaa y 8 BU pemoml civil, así como a los 
observadores militaree del CNUVT que cooperan con la FEWU y IU asisten en el 
deeeíirpeilo de sus tareau. Todou ellos han cutuplido SUB diffcilers e iroportentoa 
deberee con devocibn y eficiencia ejemplares. . 


